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Jak se tiskne

* Predstavuje se tiskarna hp deskjet 995c series
* Terminy a konvence

¢ Upozornéni a oznameni

¢ Seznameni s funkcemi tiskarny

e Pouzivani zasobnikl papiru

* Nastaveni tiskovych okrajt

e Tisk s tiskarnou hp deskjet

* Pouziti ikony hlavniho panelu



Predstavuje se tiskarna
hp deskjet 995c series

Blahopiejeme! Zakoupili jste si tiskarnu HP Deskjet, ktera se vyznacuje
neékolika novymi funkcemi:

¢ RozSifena funkce bezdratové komunikace Bluetooth™ umoznuje
tisknout z Siroké rady nastroji osobni produktivity bez
kabelového spojeni

* Funkce infraCerveného tisku umoznuje tisknout informace
z jinych zafizeni, nez je stolni pocitac

e ZvysSenarychlost tisku az na 17 Cerné tisténych stranek za minutu
a 13 stranek za minutu pro tisk s barevnou grafikou

e Veétsi pruznost pfi tisku oboustrannych dokument( pomoci
modulu pro automaticky oboustranny tisk

* LepSi provedeni tisku diky automatickému snimaci druhu papiru
* Vynikajici fotograficka kvalita diky tiskové technologii
HP PhotoREt Ill, ColorSmart Ili
Tiskarny HP Deskjet jsou zkonstruovany tak, aby poskytovaly co nejlepsi

vysledky tisku. V nasledujicich kapitolach se dozvite vice o tiskarnach a
jejich dalSich vlastnostech.




Terminy a konvence

V rychlé napovédeé se pouzivaji nasledujici terminy a konvence.

Terminy

Tiskarnam HP Deskjet 995c series se nekdy Fika HP Deskjet 9xx nebo
HP Deskjet.

Symboly
Symbol > vas provazi sérii softwarovych krokd. Napfiklad:

Klepnéte na nabidku Start > Programy > hp deskjet 9xx series >
Panel nastroji hp deskjet series 9xx a otevie se Panel nastrojl
HP Deskjet.

Upozornéni a varovani

Upozornéni oznacuje mozné poskozeni tiskarny HP Deskjet nebo jiného
zarizeni. Napfriklad:

Upozornéni! Nedotykejte se inkoustovych trysek tiskového
zasobniku ani médénych kontaktl. Dotknuti se téchto ¢asti vede k
ucpavani, selhavani inkoustu a Spatnym elektrickym kontaktim.

Varovani oznacuje mozné poranéni vas i ostatnich. Napfiklad:

A Varovani! Udrzujte tiskové zasobniky z dosahu déti.



Ikony

Ikona Poznamka oznacuje, Ze jsou k dispozici doplnujici informace.
Napfriklad:

./ Nejlepéi vysledky dosahnete s vyrobky HP.

Ikona mysi znaci, ze dalSi informace Ize ziskat prostfednictvim funkce
napovédy Co to je? funkce napoveédy.

ukazte kurzorem na moznost a klepnéte na ni pravym tlacitkem mysi,
¢imz zobrazite dialogové okno Co to je?. Klepnutim na okno Co to je?
se zobrazi se dopliujici informace k vybrané volbé.

I' Chcete-li ziskat dalSi informace o moznostech jednotlivych slozek,



Upozornéni a oznameni

Upozornéni spole¢nosti hewlett-packard

Veskeré informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez
pfedchoziho upozornéni.

Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) neposkytuje zadné zaruky tykajici se
tohoto dokumentu véetné—ale bez omezeni na né—odvozenych zaruk
prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni Gcel.

Spole¢nost Hewlett-Packard nenese odpovédnost za jakékoli nahodné ¢i
nasledné skody, které by mohly vzniknout v souvislosti s instalaci,
provozem nebo pouzitim tohoto materialu.

VSechna prava vyhrazena. Reprodukce, Upravy i preklad tohoto
dokumentu bez pfedchoziho pisemného povoleni spole¢nosti

Hewlett Packard jsou zakazany s vyjimkou pripadd povolenych zakony
o autorskych pravech.

Oznameni

Microsoft, MS, MS-DOS a Windows jsou registrované obchodni znacky
spole¢nosti Microsoft Corporation.

Obchodni znacky Bluetooth jsou ve vlastnictvi spoleCnosti
Telefonaktiebolaget L M Ericsson, Svédsko.

Pentium je v USA registrovana obchodni znacka spole¢nosti Intel
Corporation.

TrueType je v USA registrovana obchodni znac¢ka spolecnosti Apple
Computer, Inc.

Adobe a Acrobat jsou obchodni znac¢ky spole¢nosti Adobe Systems
Incorporated.

Palm, Palm IIl, Palm V a Palm VII jsou obchodni znacky spole€nosti
Palm, Inc.

Copyright 2001 Hewlett-Packard Company



Seznameni s funkcemi tiskarny

Tlacitka a indikatory

Tlacitka tiskarny HP Deskjet umoznuji zapnout a vypnout tiskarnu, zrusSit
tiskovou ulohu nebo pokracovat v tisku. Indikatory poskytuji vizualni
kontrolu stavu tiskarny.

1. Tla€itko Storno 2. Symbol a indikator Stav tiskového zasobniku
3. Tlacitko a indikator Pokracovat 4. Tlac¢itko a indikator Zdroj
5. Indikator stavu bezdratového spojeni Bluetooth

Tlacitko Storno
Stiskem tohoto tlaCitka se zruSi stavajici tiskova uloha.

Symbol a indikator stavu tiskového zasobniku

Indikator nad symbolem Stav tiskového zasobniku blika, pokud je tfeba
prohlédnout stav tiskovych zasobnik(.



Tlacitko a indikator Pokracovat

Indikator nad tlacitkem PokracCovat blika, je-li pozadovan dalSi papir nebo
oprava zaseknutého papiru. Po opravé problému stisknéte tlacitko
PokraCovat a pokracujte v tisku.

Tlacitko a indikator Zdroj

Tlacitko Zdroj slouzi k zapnuti a vypnuti tiskarny. Tiskarna se zapne
pfiblizné za pét vtefin po stisknuti tlacitka Zdroj. Béhem tisku nad
tlacitkem Zdroj bliké zeleny indikator.

Upozornéni! K zapnuti a vypnuti tiskarny pouzijte vzdy tlacitko
Zdroj umisténé na predni strané tiskarny. Pokud pouzijete k zapnuti

v v o

nebo vypnuti tiskarny napajeci Sniru, prepétovy chrani¢ nebo
nasténny vypinac¢, mdize dojit k pfed¢asnému selhani tiskarny.

Indikator stavu bezdratového spojeni Bluetooth

DalSi informace o funkci bezdratové komunikace Bluetooth vasi tiskarny
naleznete na webové strance HP na adrese http://www.hp.com. Klepnéte
na drivers, zapiSte 995c do okna enter product name and number a
stisknéte tlacitko Enter.

Zasobniky papiru

Tiskarna je vybavena vstupnim a vystupnim zasobnikem. Zalozte papir
nebo jiné médium pro tisk do vstupniho zasobniku. Vytisténé stranky se
budou ukladat ve vystupnim zasobniku.



Infracervena ¢cocka

Tiskarna HP Deskjet ma specialni infracervenou (Ir) Co¢ku. Infratervena
¢oCka umoznuje tisk z zafizeni zasilajicich informace infracervenym
paprskem jako je Palm Pilot nebo pfenosné pocitace.

Modul pro automaticky oboustranny tisk

Modul pro automaticky oboustranny tisk je specialni hardwarova funkce,
ktera umozriuje, aby tiskarna automaticky tiskla na obé strany listu.
Pokud tato funkce u vasi tiskarny neni, mizete si ji zakoupit zvlast.

Ruéni oboustranny tisk

Ruéni oboustranny tisk je funkce, ktera umoznuje tiskarné tisknout na
obé strany papiru s vyuzitim zadnich dvirek.



Automaticky snimaé druhu papiru

Automaticky snimac¢ druhu papiru automaticky uréi spravny druh papiru
u vétsiny papirl a médii uloZzenych ve vstupnim zasobniku tiskarny.
Pouzivate-li papir a média spole¢nosti HP, slouzi tato funkce predevsim
k dosazeni nejlepSich tiskovych vysledkl. Funkce mize byt vyuzita jak s
médii HP, tak s médii jinych vyrobc(, av§ak je optimalizovana pro média
HP. ProtoZze vychozim nastavenim tiskarny je Automaticky, tiskarna je
schopna rychle vybrat vhodny druh papiru.

Bezdratova komunikace Bluetooth

Tiskarna HP Deskjet je vybavena technologii bezdratoveho spojeni
Bluetooth, ktera umoznuje tiskarné komunikovat s Sirokou fadou nastroj
osobni produktivity bez kabelového spojeni.

DalSi informace o funkci bezdratové komunikace Bluetooth vasi tiskarny
naleznete na webové strance HP na adrese http://www.hp.com. Klepnéte
na drivers, zapiSte 995c do okna enter product name and number a
stisknéte tla¢itko Enter.

Viz také:

Funkce infracerveného tisku

Modul pro automaticky oboustranny tisk
Rucéni oboustranny tisk

Automaticky snimac druhu papiru



Pouzivani zasobniku papiru

Vstupni zasobnik

Vstupni zasobnik slouzi k uchovavani papiru nebo jiného média, na které
se bude tisknout.

1. Vystupni zasobnik 2. Vstupni zasobnik zasunuty
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Vystupni zasobnik

Pfi rlznych potfebach tisku zménte pozici vystupniho zasobniku.

1. Ram na jednu obalku 2. Vystupni zasobnik dole
3. Nastavec vystupniho zasobniku

1. Vystupni zasobnik odklopeny

Vystupni zasobnik dole - U vétSiny druh( tisku a pfi tisku jedné obalky
nechte zasobnik v dolni poloze.

Nastavec vystupniho zasobniku - PFi tisku velkého mnozstvi stranek
vytdhnéte nastavec zasobniku. Nastavec vytahnéte také pfri tisku v
rezimu konceptu, aby se predeslo vypadavani papiru ze zasobniku.
Jakmile je tiskova uloha dokonéena, zasurite nastavec zasobniku zpét do
skladovaciho otvoru.

Vystupni zasobnik nahofe - Pro spravné zavedeni papiru pro transparent
umistéte zasobnik do horni pozice. P¥i tisku transparent musi zasobnik
zlstat v horni pozici.

=——p- Nepouzivejte nastavec vystupniho zasobniku pro papir formatu
|| Legal. Mohlo by dojit k uviznuti papiru.

1



Nastaveni tiskovych okraju

Tiskarna nemuUze tisknout mimo uréenou plochu stranky, takze obsah
dokumentu musi byt uvnitf tiskové plochy. Postupujte podle téchto
pokyn( a nastavte tiskové okraje:

1. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolend polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném programu.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upfesnit.

3. Vyberte slozku Nastaveni, potom v moznosti Format papiru vyberte
Format papiru podle uzivatele.

Objevi se dialogové okno Format papiru podle uzivatele.

4. Vyberte vhodna nastaveni pro délku a Sifku.

Sitka papiru musi byt v rozmezi od 77 do 215 mm a délka papiru
musi byt v rozmezi od 127 do 356 mm.

5. Klepnutim na tlagitko OK se vratite na obrazovku Nastaveni.

6. Klepnéte na prikaz Pouzit a potom potvrdte nové nastaveni
klepnutim na tlagitko OK.

7. Chcete-li zah§jit tisk, klepnéte na tlaCitko OK.

Viz také:
Minimalni tiskové okraje
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Tisk s tiskarnou hp deskjet

Tiskarna je ovladana softwarem nainstalovanym na pocitaci. Software
tiskarny, také nazyvany Ffidici program tiskarny, poskytuje dialogova
okna, ktera slouzi ke sdéleni pozadavkl na tisk tiskarné.

Tisk ve Windows 95, 98, Me, 2000 a NT 4.0

K tisku ve Windows 95, 98, Me, 2000 a NT 4.0 postupujte podle
nasledujiciho navodu:

1. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

3. Chcete-li zvolit moznosti kvality tisku, druh papiru, format papiru a
tisk na fotopapir, zvolte slozku Nastaveni.

4. Chcete-li zvolit orientaci stranky, oboustranny tisk, nékolik stranek
na list a tisk plakatu, zvolte slozku Funkce.

13
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Chcete-li zvolit barevné volby pro text, mnozstvi inkoustu, rychlost
tisku (rezim prace pfi nedostatku paméti) nebo provést Upravu barev
a kontrastu, zvolte slozku Upfesnit.

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tla¢itko OK.

Chcete-li zahajit tisk, klepnéte na tlacitko OK.

moznost, klepnéte na ni pravym tlacitkem mySi a zobrazte si tak
dialogové okno Co to je?. Klepnutim na okno Co to je? se zobrazi
doplnujici informace k vybrané volbé.

i I' Chcete-li se dovédét vice o moznostech dané slozky, ukazte na



Pouziti ikony hlavniho panelu

Ikona hlavniho panelu Nastaveni tiskarny umozni urcéit stav tiskovych
zasobnikl a upravit nastaveni tisku jako je vychozi kvalita a automaticky

oboustranny tisk.

pasien

Tento pacitat

Dokumenty

-
W ’
K°§ (1)

SR start SRR 9:31AM

1. Ikona hlavniho panelu pro nastaveni tiskarny

Otevreni dialogového okna viastnosti tiskarny

1.

Klepnéte dvakrat na ikonu hlavniho panelu Nastaveni tiskarny.
Zobrazi se dialogové okno Vlastnosti tiskarny.

V zobrazeni hp deskjet 9xx series vyberte dostupné moznosti tisku.

Klepnéte na OK.
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Lokalizace indikatoru varovnych zprav

Ikona panelu nastrojd pro nastaveni tiskarny se objevi na konci panelu
nastrojl. Barva a vzhled ikony uréuji stav varovné zpravy.
* Kdyz ikona blika a ma zluty obrys, byly vydany neprectené
varovneé zpravy.
* Kdyz uz ikona neblika, ale stale ma Zluty obrys, dfive pre¢tené
varovné zpravy ¢ekaji na vyrizeni.
¢ Kdyz uz ikona nema zluty obrys, varovné zpravy byly vyfizeny.

Zobrazeni varovnych zprav o tiskovych zasobnicich

1. Chcete-li otevfit dialogové okno Vychozi nastaveni tiskarny,
poklepejte na Hlavnim panelu na ikonu Nastaveni tiskarny.
2. Klepnéte na tlaCitko Varovani.
Otevre se panel nastrojl tiskarny hp deskjet.

3. Chcete-li zobrazit varovné zpravy o tiskovém zasobniku, zvolte
slozku Varovani.

4. Chcete-li skoncit, klepnéte na tlagitko Zav¥it v pravém hornim rohu
panelu nastrojl.

Zmény tiskovych moznosti v dialogovém okné
vychozich nastaveni tisku

1. Klepnéte na ikonu hlavniho panelu Nastaveni tiskarny.
Objevi se dialogové okno Vychozi nastaveni tisku. To umozni zménit
vychozi kvalitu tisku a pfepnout na automaticky oboustranny tisk.
2. Zvolte nasledujici moznosti:
e Kvalita tisku: Koncept, Normalni nebo Nejlepsi
* Automaticky oboustranny tisk: Je-li to vhodné

16



3. Klepnéte na libovolné misto mimo dialogové okno.

V dialogovém okné se objevi informace, Zze provedené volby urcuji,
ktera tiskova nastaveni se béhem tisku pouziji. Nechcete-li, aby se
dialogové okno znovu objevovalo, zvolte moznost Nezobrazovat
znovu tuto zpravu.

4. Klepnéte na OK.

Pouzivani zkratkovych ikon hlavniho panelu pro

nastaveni tiskarny

1. Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu hlavniho panelu
Nastaveni tiskarny.

Objevi se zkratkova nabidka zobrazujici nazvy instalovanych tiskaren.
Vedle zvolené tiskarny se objevi zaSkrtavaci znaménko. Chcete-li
zmeénit vychozi tiskarnu, mlzete vybrat z nabidky jinou tiskarnu.

2. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

* Zménit vychozi nastaveni tiskarny—otevre se dialogové okno
Vychozi nastaveni tiskarny.

* Chcete-li otevfit panel nastrojl tiskarny hp deskjet, klepnéte na
pfikaz Otevrit panel nastroja.

¢ Chcete-li vypnout ikonu hlavniho panelu Nastaveni tiskarny,
klepnéte na tla¢itko Konec.

Viz také:
Vyména tiskovych zasobnikt
Panel nastrojti hp deskjet

17



18



Tisk na papir a ostatni média

* Obalky

* Priahledné félie

* Stitky

* Vizitky, kartoté¢ni listky a dalSi mala média
* Fotografie

e Dopisnice

* Plakaty

e Transparenty

* Nazehlovaci obtisky

* Ruéni oboustranny tisk
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Obalky

Je mozné natisknout jednu obalku pomoci pfihradky na obalku nebo
davku obalek pomoci vstupniho zasobniku.

Tisk jedné obalky

Priprava k tisku

1. Zalozte obalku do pfihradky pro jednotlivé obalky—stranou s chlopni
oto¢enou doleva a nahoru.

2. Zatlac¢te obalku smérem dopredu az na doraz.

20



Tisk obalky

Pokud vas program obsahuje funkci tisku obalek, ignorujte nasledujici
pokyny. Postupujte podle pokynt uvedenych ve vaSem programu.

1.
2.

6.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tremi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

e Kvalita tisku: Normalini

* Druh papiru: Automaticky nebo Obycejny papir

* Format papiru: Pfislusny forméat obalky

Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Pfislusna orientace obalky

* Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tla¢itko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tla¢itko OK.

Pokyny k tisku

* Presvédcte se, ze vystupni zasobnik je v zasunuté poloze.
* Vyhnéte se pouzivani obalek s pfezkami nebo okénky.
* Vyvarujte se pouzivani obalek, které jsou lesklé nebo razené,

obélek s tlustymi, nepravidelnymi nebo zvinénymi okraji nebo
obélek, které jsou pokroucené, roztrzené nebo jinak poskozené.
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Tisk nékolika obalek

Priprava k tisku
1. Vytahnéte vstupni zasobnik.

2. Vysunte oba adaptéry papiru a vyjméte ze zasobniku vSechen papir.
3. Zalozte do zasobniku max. 15 obalek—stranou s chlopni smérem
doleva a nahoru.
Zatlacte obalky smérem dopfedu az na doraz.
Prisunte voditka papiru tésné k okraji obalek. Zatlacte zasobnik
smérem dopfedu az na doraz.
Tisk obalek

Pokud vas$ program obsahuje funkci tisku obalek, ignorujte nasledujici
pokyny. Postupujte podle pokyn( uvedenych ve vaSem programu.
1. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.
2. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

e Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tremi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.
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6.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

¢ Kuvalita tisku: Normalni

¢ Druh papiru: Automaticky nebo Obycejny papir
* Format papiru: Prislusny format obalky

Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Prislusna orientace obalky

* Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepné
na tla¢itko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tlac¢itko OK.

Pokyny k tisku

* Nikdy nezakladejte do vstupniho zasobniku vice nez 15
obalek najednou.

* Pred zalozenim obalek do zasobniku zarovnejte jejich okraje.
* Vyhnéte se pouzivani obalek s prezkami nebo okénky.
* Vyvarujte se pouzivani obalek, které jsou lesklé nebo razené,

obélek s tlustymi, nepravidelnymi nebo zvinénymi okraji nebo
obalek, které jsou pokroucené, roztrzené nebo jinak poSkozené

' Nejlepéi vysledky dosahnete s vyrobky HP.

te
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Pruhledné folie

Priprava k tisku
1. Vytahnéte vstupni zasobnik.
2. Vysunte oba adaptéry papiru a vyjmeéte ze zasobniku vSechen papir.

3. Fouknéte do okrajl félii, aby se od sebe oddélily. Poté zarovnejte
jejich okraje.

4. Zalozte do zasobniku max. 30 félii hrubou stranou doll a lepicim
prouzkem smérem do tiskarny.

5. Zatlacte folie smérem dopredu az na doraz.

6. Prisurte voditka papiru tésné k foliim a zasurite zdsobnik dopfedu az
na doraz.
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Tisk na priihledné félie

1.
2.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

¢ Kvalita tisku: Koncept, Normalni nebo Nejlepsi

e Druh papiru: Automaticky nebo prislusnou prihlednou f6lii

* Format papiru: Prislusny format

Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Pfislusna orientace

* Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tla¢itko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tlac¢itko OK.

Tiskarna pocka, az félie uschnou, nez je uvolni do vystupniho
zasobniku.

Pokyny k tisku

Pro nejlepsi vysledky pouzivejte hp premium inkjet transparency
film (prahledna félie hp premium inkjet).

./ Nejlepéi vysledky dosahnete s vyrobky HP.
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Stitky

Priprava k tisku

1.

Vytahnéte vstupni zadsobnik.

Vysurite oba adaptéry papiru a vyjméte ze zasobniku vSechen papir.
Fouknéte do okrajd papirll se Stitky, aby se od sebe oddélily a
zarovnejte jejich okraje.

Zalozte do zasobniku max. 20 listd se Stitky—stranou se Stitky dold.
Pfisurite adaptéry papiru tésné k okrajlim listll a zasunte zasobnik.

Tisk Stitkd

1.
2.

26

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vliastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upfesnit.



6.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

¢ Kuvalita tisku: Normalni

* Druh papiru: Automaticky nebo pfislusny typ papiru
* Format papiru: Zvolte A4 nebo Letter (216 x 279 mm)
Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Prislusna orientace

* Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tlagitko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tlac¢itko OK.

Pokyny k tisku

* Pouzivejte pouze papir se Stitky, které jsou uréené specialné pro
inkoustové tiskarny.

* Nikdy nezakladejte do vstupniho zasobniku vice nez 20 list(l se
Stitky najednou.

* Pouzivejte pouze plné listy se Stitky.

* Ujistéte se, ze listy nejsou slepené, pokroucené nebo ze se Stitky
neodlepuji od ochranného podkladu.

* Nepouzivejte plastické nebo priihledné stitky. Na téchto typech
Stitkd by inkoust nezaschl.

' Nejlepsi vysledky dosahnete s vyrobky HP.
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Vizitky, kartotécni listky a dalsi
mala média

Priprava k tisku

—

Vytahnéte vstupni zasobnik a nadzvednéte vystupni zasobnik.
Vysurite oba adaptéry papiru a vyjméte ze zasobniku vSechen papir.

Srovnejte okraje média.

W DN

Zalozte do zasobniku maximalné 45 kusU karet nebo jiného
malého média.

5. Posunte karty nebo médium smérem dopfedu az na doraz a poté
spustte vystupni zasobnik dold.

6. Prisunte voditka délky papiru tésné k okraji média.
7. Prisunte barevné voditko na doladéni délky tésné k médiu.

8. Prisurite voditka Sitky papiru tésné k médiu.

9. Zatlacte vstupni zasobnik dovnitf.
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Tisk vizitek, kartotéénich listkl a jinych malych médii

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

3. Zvolte slozku Nastaveni a dale nasleduijici:
¢ Kvalita tisku: Koncept, Normalni nebo Nejlepsi
* Druh papiru: Automaticky nebo pfislusny typ papiru
* Format papiru: Prislusny format
4. Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:
* Orientace: Prislusna orientace
* Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto

5. Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tlagitko OK.

6. Chcete-li zahajit tisk, klepnéte na tlacitko OK.

Pokyny k tisku

Jestlize se objevi zprava dosel papir, zkontrolujte, jestli je médium
ve vstupnim zasobniku spravné umisténé.

./ Nejlepéi vysledky dosahnete s vyrobky HP.
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Fotografie

Priprava k tisku
1. Vytahnéte vstupni zasobnik.
2. Vysunte oba adaptéry papiru a vyjmeéte ze zasobniku vSechen papir.

3. Fouknéte do okrajl foto papird, aby se od sebe oddélily. Poté
zarovnejte jejich okraje.

4. Zalozte do vstupniho zasobniku max. 20 listl foto papiru—
tiskovou stranou dold.

5. Prisunte voditka papiru tésné k okrajim foto papiru a
zasunte zasobnik.
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Tisk fotografii

1.
2.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.
Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.
Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:
* Druh papiru: Automaticky nebo pfislusny typ papiru
¢ Tisk na fotopapir:
- Pouzijte typ PhotoREt pro nejlepsi rychlost a kvalitu tisku nebo
- 2400 x 1200 dpi pro zdrojové obrazy vétsi nez 600 dpi (vyzaduje
400 MB nebo vice mista na pevném disku a tisk trva
dlouhou dobu)

* Format papiru: Prislusny format papiru
Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Prislusna orientace

* Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tla¢itko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tla¢itko OK.
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Pokyny k tisku

* Pro nejlepSi vysledky pouzijte fotopapiry hp premium plus photo
paper (fotograficky papir hp premium plus) nebo hp premium
photo paper (fotograficky papir hp premium).

* Poridte digitalni snimek, naskenujte si fotografii nebo pozadejte
mistni fotolaboratof, aby vdm dodali elektronicky soubor s
fotografii. Fotografie musi byt v elektronickém formatu (digitalni),
pokud ji chcete vytisknout.

* Pro vétSinu tisku na foto papir mlzete pouzit papir PhotoREt.

e Zvolte druh papiru a poté zvolte z rozeviraci nabidky odpovidajici
format papiru.

./ Nejlepéi vysledky dosahnete s vyrobky HP.

Viz také:
Problémy s vytisky

32



Dopisnice

Priprava k tisku

1.

2
3
4,
5

Vytahnéte vstupni zasobnik a nadzvednéte vystupni zasobnik.
Vysurite oba adaptéry papiru a vyjméte ze zasobniku vSechen papir.
Fouknéte do okrajl dopisnic, aby se od sebe oddélily.

Zalozte do zasobniku max. 5 dopisnic a srovnejte jejich okraje.

Posurite blahoprani smérem dopfedu az na doraz a poté spustte
vystupni zasobnik dold.

Pfisurite voditka papiru tésné k okrajlim blahopfani a
zasunte zasobnik.
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Tisk dopisnic

1.
2.
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Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

* Druh papiru: Automaticky nebo pfislusny typ blahoprani

¢ Kuvalita tisku: Normalni nebo Nejlepsi

* Format papiru: Blahopfani odpovidajici velikosti

Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Pfislusna orientace

* Oboustranny tisk: Je-li to vhodné

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tlagitko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tlac¢itko OK.



Pokyny k tisku

* Rozevrete predem slozené dopisnice a viozte je do
vstupniho zasobniku.

* Jestlize se objevi zprava dosel papir, zkontrolujte, jestli je
médium ve vstupnim zasobniku spravné umisténé.

./ Nejlepéi vysledky dosahnete s vyrobky HP.

Viz takeé:
Ruéni oboustranny tisk
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Plakaty

Priprava k tisku

1. Vytahnéte vstupni zasobnik.

2. Vysunte oba adaptéry papiru a vyjméte ze zasobniku vSechen papir.
3. Fouknéte do okrajl papirl, aby se od sebe oddélily.

4. Poté srovnejte jejich okraje.
5

Zalozte papir do zasobniku. Pfisurite voditka papiru tésné k papiru a
zasunite zasobnik.

Tisk plakati

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.
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6.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

¢ Druh papiru: Automaticky nebo Obycejny papir
e Kvalita tisku: Normalini

* Format papiru: Prislusny format

Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Prislusna orientace

* Tisk plakatu: Zvolte tuto funkci a dale zvolte jednu z moznosti
2x2, 3x3, nebo 4x4

* Oboustranny tisk: Nezaskrtnuto

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tla¢itko OK.

Chcete-li zahajit tisk, klepnéte na tlacitko OK.

Pokyny k tisku

Po dokonceni tisku ofezte okraje listll a odpovidajici listy slepte
k sobé lepici paskou.

@iy
—

&)

5
=

' Nejlepsi vysledky dosahnete s vyrobky HP.
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Transparenty

Priprava k tisku

1.
2.
3.

38

Vytahnéte vstupni zasobnik.
Vysurite oba adaptéry papiru a vyjméte ze zasobniku vSechen papir.

Nadzvednéte vystupni zasobnik a posurite voditka papiru tésné k
papiru. Nechte vystupni zasobnik zvednuty.

Zvolte az 20 listl papiru pro transparent. Odstrarite vSechny
perforované prouzky.

Vlozte papir pro transparenty do vstupniho zasobniku tak, aby
nespojené listy smérovaly k tiskarné.

Zatlaéte zasobnik dovnitf.




Tisk transparenti

1.
2.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:

Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

* Tisk transparentu: Zvolte toto pole

* Druh papiru: hp banner paper (papir hp pro transparenty)

e Kvalita tisku: Normalini

¢ Format papiru: Transparent [A4 (210 x 297 mm)] nebo
Transparent [Letter (216 x 279 mm)]

Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Prislusna orientace

* Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tla¢itko OK.

Chcete-li zahajit tisk, klepnéte na tlacitko OK.
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Pokyny k tisku

* Pro nejlep8i vysledky pouzijte hp banner paper (papir hp
pro transparenty).

* Viz poznamky k vydanitiskarny HP Deskjet 9xx Series, kde
naleznete specifické informace o tisku.

| Nejlepsi vysledky dosahnete s vyrobky HP.

Viz také:
Problémy s vytisky

40



Nazehlovaci obtisky

Priprava k tisku

1.
2.
3.

Vytahnéte vstupni zasobnik.
Vysunte oba adaptéry papiru a vyjméte ze zasobniku vSechen papir.

Fouknéte do okrajd papirl s nazehlovacimi obtisky, aby se od sebe
oddélily a zarovnejte jejich okraje.

Zalozte papir s nazehlovacimi obtisky do zasobniku tisknutelnou
stranou dold.

Prisunte voditka papiru tésné k papiru s obtisky a zasunte zasobnik.

-

Tisk nazehlovacich obtisku

1.
2.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupd zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.
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6.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

¢ Druh papiru: Automaticky nebo hp iron-on t-shirt transfers
(nazehlovaci obtisky hp)

¢ Kuvalita tisku: Normalni nebo Nejlepsi

* Format papiru: A4 (210 x 297 mm) nebo Letter (216 x 279 mm)
Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:

* Orientace: Zrcadlové prevraceny obraz

* Oboustranny tisk: NezaSkrtnuto

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tlac¢itko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tlac¢itko OK.

Pokyny k tisku

42

* Nezapomente, ze kdyz tisknete dokument se zrcadlové
prevracenym obrazem, text i obrazky budou prevraceny podél
vodorovné osy vzhledem k tomu, co je na obrazovce.

* Pro nejlepSi vysledky pouzijte hp iron-on t-shirt transfer paper
(papir hp na nazehlovaci obtisky na tricka).

' Nejlepsi vysledky dosahnete s vyrobky HP.



Rucni oboustranny tisk

Priprava k tisku

1.

2
3
4,
5

Vytahnéte vstupni zasobnik.

Vyjméte z vystupniho zasobniku vSechen papir.
Zalozte papir do vstupniho zasobniku.

Prisunte adaptéry papiru tésné k okraji papiru.

Zatlaéte zasobnik dovnitf.

Rucni tisk

1.
2.

3.

Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

¢ Kvalita tisku: Pfislusna kvalita tisku

* Druh papiru: Automaticky nebo prislusny typ papiru

* Format papiru: Prislusny format
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4. Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:
* Orientace: Prislusna orientace
* Oboustranny tisk: Zaskrtnéte toto policko
Objevi se dialogové okno Okraj oboustranného tisku.

a. Vyberte pFislusnou volbu obsahu stranky a klepnéte na tlacitko OK
pro navrat na obrazovku Funkce.

b. Zvolte Kniha nebo Tabulka.
c. Zru$te oznaceni volby Automaticky.

5. Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tlacitko OK.

6. Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tlac¢itko OK.

Az se objevi vyzva k novému zaloZeni papiru, postupujte podle
pokyn(l na obrazovce.

Vazani tabulky

7. Jakmile je papir spravné znovu zalozen, klepnéte na
tlacitko Pokracovat.
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Pokyny k tisku
e \/ytisknéte oboustranny dokument jednim z nasledujicich zplsobU:
- Pro ruéni oboustranny tisk pouzijte zadni pfistupova dvirka.
- Pouzijte modul pro automaticky oboustranny tisk.

* Automaticky se vytisknou nejprve liché stranky. Jakmile budou
liché stranky vytistény, objevi se zprava vyzyvajici k novému
zalozeni papiru, aby se mohly vytisknout sudé stranky.

' Nejlepsi vysledky dosahnete s vyrobky HP.

Viz také:
Modul pro automaticky oboustranny tisk
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Zvlastni funkce

¢ Funkce bezdratové komunikace Bluetooth
¢ Funkce infracerveného tisku
* Modul pro automaticky oboustranny tisk

¢ Automaticky snimac druhu papiru
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Funkce bezdratové komunikace
Bluetooth

DalSi informace o funkci bezdratové komunikace Bluetooth vasi tiskarny
naleznete na webové strance HP na adrese http://www.hp.com. Klepnéte
na drivers, zapiSte 995c do okna enter product name and number a
potom stisknéte tlacitko Enter.
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Funkce infracerveného tisku

Infracerveny tisk s prenosnym pocitacem

Nastaveni prenosného pocéitace v operaénim systému Windows 98
Pouzivate-li operaéni systém Windows 98, je mozné, ze BIOS
nastaveni poCitace bude nutné prfekonfigurovat na infracerveny tisk.
Navod ke konfiguraci pfenosného pocitate mizete vyhledat jednim z
nasledujicich zptsobl:

* Prostudujte si navod prilozeny k prenosnému pocitaci.
* Navstivte webovou stranku vyrobce prenosného pocitace nebo se
spojte s podporou zakaznikl vyrobce.

* Navstivte webovou stranku Infrared Data Association (IrDA) na
adrese: http://www.irda.org.

Klepnéte na Start > Nastaveni > Ovladaci panel.
Objevi se obrazovka Ovladaciho panelu.

Postupujte jednim z téchto zplsobu:
* Klepnéte dvakrat na Infracervenou ikonu.

¢ Klepnéte na Infracervenou ikonu na konci hlavniho panelu, pokud
je na ném zobrazena.

Zvolte slozku Moznosti.
Zvolte okno Aktivovat infracervenou komunikaci.

Klepnéte na OK.

Tisk v operaénim systému Windows 98

1.

Vyhledejte infraGervenou ¢o¢ku na pfenosném pocitaci.

Umisténi infratervené ¢ocCky naleznete v uzivatelské priru¢ce pocitace.
Zarovnejte infracervenou ¢oCku pocitace s infracervenou

¢ockou tiskarny.

Pocita¢ by mél byt umistén do vzdalenosti jednoho metru (tfi stopy)
od tiskarny a v thlu do 30 stuprili od infraCervené ¢ocky tiskarny.
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3.

Odstrarite vSechny prekazky mezi témito dvéma zafizenimi.

Jakmile jsou zafizeni ve spravnych polohach, infratervené svétlo
zacne blikat.

Soubor vytisknéte pomoci béznych tiskovych postupu.
Béhem procesu prenosu informaci se na tiskarnu vysila

kompaktni paprsek infracerveného svétla. Jakmile je tisk hotov,
svétlo zacne blikat.

Je-li zobrazen Sledovani infracerveného portu, slozka Stav
zobrazuje pribéh aktivity infracerveného portu v pribéhu
nacitani a tisku souboru.

Je-li pfenosny poéitaé b&hem tisku umistén mimo rozsah

@ infraCervené ¢ocky tiskarny, infracerveny indikator se vypne a
tiskarna prestane tisknout. Upravite-li polohu obou zafizeni béhem
3 az 30 vterin, tiskarna tiskovou Ulohu obnovi.

Volba tiskarny v operaénim systému Windows 2000

1.
2.

3
4
5.
6

Klepnutim na Start > Nastaveni > Tiskarny oteviete okno tiskarny.

Klepnutim pravym tlacitkem mySi na tiskarna hp deskjet 9xx series
zobrazte mistni nabidku.

Zvolte Vlastnosti.
Zvolte slozku Porty.
Zvolte Mistni infracerveny port.

Klepnéte na OK.

Tisk v operaénim systému Windows 2000

1.
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Vyhledejte infraGervenou ¢ocku na pfenosném pocitaci.

Umisténi infradervené ¢oCky naleznete v uzivatelské priru¢ce pocitace.
Zarovnejte infracervenou ¢oCku pocitace s infracevenou

¢ockou tiskarny.

Pocita¢ by meél byt umistén do vzdalenosti jednoho metru (ifi stopy)
od tiskarny a v thlu do 30 stuprili od infraCervené Cocky tiskarny.
Odstrante vSechny prekazky mezi témito dvéma zafizenimi.

Jakmile jsou zafizeni ve spravnych polohach, infratervené svétlo
zacne blikat.



4. Soubor vytisknéte pomoci béznych tiskovych postupt.

Béhem procesu prenosu informaci se na tiskarnu vysila
kompaktni paprsek infracerveného svétla. Jakmile je tisk hotov,
svetlo zacne blikat.

Je-li zobrazen Sledovani infraCerveného portu, karta Stav
zobrazuje pribéh aktivity infracerveného portu v pribéhu
nacitani a tisku souboru.

Je-li pfenosny poéitaé béhem tisku umistén mimo rozsah

@ infracervené CocCky tiskarny, infracerveny indikator se vypne a
tiskarna prestane tisknout. Upravite-li polohu obou zafizeni béhem
3 az 30 vtefrin, tiskarna tiskovou ulohu obnovi.

Zobrazeni infrac¢ervené ikony na hlavnim panelu

InfraCervena ikona se na hlavnim panelu zobrazi po konfiguraci
prenosného pocitaCe na infraCerveny tisk. Pokud se ikona nezobrazi,
aktivujte ji podle nasledujiciho navodu:

1.
2.

Klepnéte na Start > Nastaveni > Ovladaci panel.

Klepnéte dvakrat na ikonu Infracerveny.
Zobrazi se dialogové okno Infracerveny monitor.

Zvolte slozku Predvolby.
Klepnéte na Zobrazit ikonu InfraGerveny monitor na hlavnim panelu.

Klepnéte na OK.

InfraCerveny tisk se zarizenim Palm Pilot

1.
2.

3.

Vyhledejte infraCervenou ¢ocku na zafizeni Palm Pilot.

Zarovnejte infracervenou CoCku zarizeni Palm Pilot s infraCervenou
c¢ocCkou tiskarny.
Zarizeni Palm Pilot by mélo byt umisténo do vzdalenosti jednoho

metru (tfi stopy) od tiskarny a v hlu do 30 stuprill od infra¢ervené
¢oCky tiskarny.

Odstrarite vSechny prekazky mezi zafizenim Palm Pilot a tiskarnou.
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4.

Postupuijte jednim z téchto zplsobU:

¢ Kwytisténi jednoho zdznamu kalendare, jedné nebo nékolika
vizitek, seznamu kol nebo sdéleni pouzijte pfikaz Paprsek.

e K zaslani jedné nebo nékolika polozek, jako napf. zaznamui
kalendare, vzkazl elektronické posty, telefonniho seznamu nebo
seznamu Ukoll do tiskarny, pouzijte pfikaz Tisk.

Béhem procesu prenosu informaci se na tiskarnu vysila kompaktni

paprsek infraCerveného svétla. Jakmile je pfenos informaci

dokoncéen, svétlo zhasne.

' Tisk, na rozdil od vysilani, vyzaduje tiskovy program, ktery vylepsi

vzhled vytisténych informaci. P¥i tisku postupujte podle specifického
postupu, ktery tiskovy program poskytuje.

Infracerveny tisk s digitalnim fotoaparatem
hp photosmart

1.
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Vyhledejte infracervenou ¢ocku na digitalnim fotoaparatu.

Umisténi infracervené CoCky naleznete v uzivatelské
pfiruc¢ce fotoaparatu.

Zarovnejte infraCervenou ¢ocku fotoaparatu s infraCervenou
cocCkou tiskarny.

Fotoaparat by mél byt umistén do vzdalenosti jednoho metru
(tfi stopy) od tiskarny a v Uhlu do 30 stupnli od infratervené

¢oCky tiskarny.

Odstrante vSechny prekazky mezi digitalnim fotoaparatem
a tiskarnou.

Poslete fotografii do tiskarny béznym zplsobem nebo vyuzijte
postupy sdileni, které nabizi fotoaparat. Navod naleznete v
uzivatelské priruc¢ce fotoaparatu.

Béhem procesu prenosu informaci se na tiskarnu vysila kompaktni

paprsek infraCerveného svétla. Jakmile je pfenos informaci
dokoncen, svétlo zhasne.



Infraderveny tisk se zarizenim systému Windows CE

1.

Vyhledejte infraCervenou ¢ocCku na zafizeni systému Windows CE.
Umisténi infraCervené ¢ocCky naleznete v uzivatelské

priru¢ce zarizeni.

Zarovnejte infracervenou ¢oCku zarizeni systému Windows CE

s infracervenou ¢ockou tiskarny.

Zarizeni systému Windows CE by mélo byt umisténo do vzdalenosti
jednoho metru (tfi stopy) od tiskarny a v (hlu do 30 stupnli od
infraCervené CocCky tiskarny.

Odstrarite vSechny prekazky mezi zafizenim CE a tiskarnou.
Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a déle
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.
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6. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti v okné Tiskarna:
* PCL inkjet
¢ JetSend

7. V poli Port vyberte IRDA.

8. Klepnéte na OK.

Béhem procesu prenosu informaci se na tiskarnu vysila kompaktni
paprsek infraCerveného svétla. Jakmile je pfenos informaci
dokoncen, svétlo zhasne.

Kliknutim zde ziskate informace o pouZiti PrintConnect Suite
spolecnosti Calibre s vasi tiskarnou.

Kliknutim zde ziskate informace o pouZiti IrPrint spolecnosti
IS/Complete pro vasi tiskarnu.

Kliknutim zde ziskate informace o pouZiti JetSend spolecnosti HP pro
vasi tiskarnu.
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Modul pro automaticky
oboustranny tisk

Instalace modulu pro automaticky oboustranny tisk

1. Otocte zapadku na zadnich pfistupovych dvifkach tiskarny proti
sméru hodinovych rucicek a dvifka odpojte.
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Priprava k tisku

1.
2.
3.

56

Vytahnéte vstupni zasobnik.

Vysunte oba adaptéry papiru a vyjméte ze zasobniku vSechen papir.

Zalozte do zasobniku jeden z nasledujicich druhl papiru:

hp plain paper (oby¢ejny papir hp)

hp bright white inkjet paper (jasné bily papir hp inkjet)

hp premium inkjet heavyweight paper (vysoce hmotnostni papir
hp premium inkjet)

hp felt-textured greeting card paper (papir hp pro blahoprani s
plsténou texturou)

hp professional brochure paper, glossy or matte (profesionaini
papir hp na brozury, leskly nebo matny)

hp photo quality inkjet paper, semi-gloss or matte (inkoustovy
papir hp foto kvality, pololeskly nebo matny)

=" Do modulu pro automaticky oboustranny tisk lze pouzit jen nékteré
|| druhy, hmotnosti a formaty papiru. Kdyz pouzivate modul pro

automaticky oboustranny tisk, pouzijte jeden z druh(l papiru
uvedenych vyse.

Zatlacte papir smérem dopredu az na doraz.

Pfisurite voditka papiru tésné k okrajlim papiru a zasurite
vstupni zasobnik.



Tisk s modulem pro automaticky oboustranny tisk

1.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.
* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.
* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.
Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.
Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.
3. Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici:
* Orientace: Prislusna orientace
* Oboustranny tisk: Zaskrtnéte toto policko
Objevi se dialogové okno Okraj oboustranného tisku.
a. Vyberte pFislusnou volbu obsahu stranky a klepnéte na tlacitko OK
pro navrat na obrazovku Funkce.
b. Zvolte Kniha nebo Tabulka.
c. Zvolte moznost Automaticky.
4. Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tla¢itko OK.
5. Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tla¢itko OK.
Tiskarna pocka, az prvni strana tisténé stranky uschne. Jakmile
je suchd, natiskne se druha strana listu a list se vysune do
vystupniho zasobniku.
Viz také:

Technické udaje modulu pro automaticky oboustranny tisk
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Automaticky snimac druhu papiru

Automaticky snimac¢ druhu papiru automaticky uréuje spravny druh
papiru u vétSiny papiru nebo média zalozeného do vstupniho zasobniku.
Tato funkce—zejména, kdyz se pouziva papir nebo médium
HP—zajistuje nejlepsi vysledky tisku.

Pouziti automatického snimace druhu papiru

1.
2.
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Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupli zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Zvolte slozku Nastaveni a dale nasledujici:

e Kvalita tisku: PfisluSna volba

¢ Druh papiru: Automaticky

* Format papiru: Prislusny format

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tlacitko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tla¢itko OK.

Opticky snimac jednou nebo vicekrat prozkouma modrym svétlem
prvni stranku, aby mohl uréit nastaveni nejlepSiho druhu papiru.
Jakmile je druh urcen, stranka se vytiskne.

==p=" Automaticky snimac¢ druhu papiru nejlépe funguje, kdyz se pouzivaji
|| média od firmy HP—v takovém pripadé muze tiskarna rychle zvolit

vhodny druh papiru.



Vypnuti automatického snimace druhu papiru

1.
2.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Zvolte slozku Nastaveni a dale zvolte libovolny druh papiru jiny
neZ Automaticky.

Chcete-li se vréatit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tlacitko OK.

Chcete-li zahdjit tisk, klepnéte na tlac¢itko OK.
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Udrzba tiskarny

* Indikator stavu tiskového zasobniku

* Vyména tiskovych zasobnik

e Automatické cisténi tiskovych zasobnik
e Rucni ¢isténi tiskovych zasobniki

« Cisténi krytu tiskarny

* Opakované plnéni tiskovych zasobniku
 Udrzba tiskovych zasobnikd

* Typova cisla tiskovych zasobniki

e Panel nastroji hp deskjet
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Indikator stavu tiskového zasobniku

Co signalizuje indikator stavu tiskového zasobniku

Indikator tiskového zasobniku blika, kdyz v jednom nebo v obou tiskovych
zasobnicich dochazi inkoust, kdyz jsou nespravné nainstalovany nebo
nespravneé funguji. Indikator také blika, kdyz je pouzity nespravny typ
tiskového zasobniku.

1. Indikator stavu tiskového zasobniku

Je-li v tiskovém zasobniku nizka hladina inkoustu, indikator stavu
tiskového zasobniku prestane blikat po otevfeni horniho vika tiskarny.
Pokud se problém nevztahuje k nizké hladiné inkoustu, bude indikator
blikat i po otevfeni krytu.
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Kontrola stavu tiskového zasobniku

Pokud indikator stavu tiskového zasobniku blika, oteviete horni viko

tiskarny. Zluta Sipka na kolébce tiskového zasobniku ukazuje na jednu z
péti stavovych ikon tiskového zasobniku a oznacuje tak, v ¢em je problém.

1. Ikona znac€ici problém s barevnym zasobnikem 2. lkona znacici problém s
c¢ernym zasobnikem 3. Ikona znac€ici nizkou hladinu inkoustu v barevném
zasobniku 4. lkona znacici nizkou hladinu inkoustu v éerném zasobniku

5. Ikona znaéici spravnou funkénost zasobniki 6. Zluta Sipka

Odstranovani problémi s barevnym nebo ¢ernym

tiskovym zasobnikem

Jestlize zluta Sipka ukazuje na ikonu oznacujici problém s tiskovym
zasobnikem, tiskovy zasobnik bud chybi, je nespravné nainstalovany,
vadny, nebo je to pro tuto tiskarnu nespravny typ zasobniku. Jak
napravit problém:

1. Pokud tiskovy zasobnik chybi, nainstalujte spravny typ
tiskového zasobniku.

V tiskarné musi byt nainstalovan ¢erny i barevny tiskovy zasobnik.

2. Pokud jsou oba tiskové zasobniky nainstalovany, zkuste zasobnik
vyjmout a znovu zalozit.
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3. Pokud se nepodafilo problém odstranit, presvédcte se, zda jsou v
tiskarné nainstalovany spravné typy tiskovych zasobnikd.

4. Pokud problém pretrvava, tiskové zasobniky vymeérite.

Reseni problém( zpiisobenych nizkou hladinou inkoustu

Jestlize Zluta Sipka ukazuje na ikonu oznacujici nizkou hladinu inkoustu
v barevném nebo ¢erném zasobniku, vyménte pfislusny tiskovy zasobnik.
Ovéreni, zda byl problém vyresen

Jestlize Sipka ukazuje na ikonu oznadujici, Ze jsou tiskové zasobniky
v porfadku, znamena to, ze oba tiskové zasobniky funguji a problém
byl vyfeSen.
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V4 \v¢ u V4 V4 V4 [e]
Vymena tiskovych zasobniku
Nez zakoupite nahradni tiskové zasobniky, zkontrolujte jejich spravna
typova Cisla.

Kdyz je tiskovy zasobnik prazdny, nechte jej v kolébce tiskového
zasobniku, dokud jej nebudete ménit. Tiskarna vyZzaduje oba
tiskové zasobniky.

Varovani! Nové i pouzité tiskové zasobniky
uschovavejte pred détmi.
Jak vymeénit tiskovy zasobnik:
1. Presvédcte se, ze je vystupni zasobnik spustény dole.
2. Zapnéte tiskarnu pomoci tla¢itka Zdroj.

3. Otevrete horni viko.
Kolébka tiskového zasobniku se pfesune do stfedu tiskarny.

4. Nadzvednéte zapadku kolébky.

5. Vyjméte tiskovy zasobnik z kolébky a odstrarite jej.

1. Vystupni zasobnik (v dolni poloze) 2. Stisknéte tlacitko Zdroj
3. Oteviete horni viko 4. Zvednéte zapadku kolébky 5. Vyjméte tiskovy zasobnik
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6.

7.
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Vybalte nahradni tiskovy zasobnik z obalu a opatrné odstrarite
ochrannou vinylovou pasku.

Upozornéni! Nedotykejte se inkoustovych trysek tiskového
zasobniku ani médénych kontaktd. Dotknuti se téchto ¢asti vede
k ucpavani, selhavani inkoustu a $patnym elektrickym kontaktlim.
Neodstranujte rovnéz meédéné pasky. Jedna se o nezbytné
elektrické kontakty.

(3
(4
(5

1. Cerny zasobnik 2. Barevny zasobnik 3. Inkoustové trysky
4. Médéné kontakty-Nedotykejte se médénych kontaktd, ani je neodstranujte
5. Ochranna vinylova paska-Sejméte pouze ochrannou vinylovou pasku

Pevné zasunite tiskovy zasobnik do kolébky.



8. Zajistéte zapadku kolébky.
Pfi uplném zajisténi zapadky uslySite cvaknuti.
9. Zaviete horni viko.

¢ Vytiskne se kalibracni stranka. Pfi kazdé instalaci tiskového
zasobniku se vygeneruje kalibrac¢ni stranka jako zkou$ka
kvality tisku.

* Jestlize jste pfi vyméneé tiskového zasobniku prerusili tiskovou
Ulohu, kalibraéni stranka se vytiskne az po dokonéeni zapocaté
tiskové ulohy.

Pokud indikator tiskového zasobniku blika i po instalaci nového

zasobniku, zkontrolujte typové Cislo zasobniku a presveédcte se, ze jste
nainstalovali spravny zasobnik.

Viz takeé:
Typova ¢isla tiskovych zasobnikl
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Automatické cistéeni tiskovych
zasobnikl

Pokud ve vytisknutych strankach chybéji linky nebo body, nebo
obsahuji-li inkoustové skvrny, je tfeba vycCistit tiskové zasobniky.
Automatické ¢isténi tiskovych zasobnik({ probiha nasledujicim zplsobem:
1. Otevrete panel nastrojd hp deskjet.

2. Zvolte prikaz Vycistit tiskové zasobniky a postupujte podle pokynt
na obrazovce.

Vycistit tiskové zasobniky a klepnéte na ni pravym tlacitkem mysi,
¢imz zobrazite dialogové okno Co to je?. Klepnutim na Co to je?
ziskate dalSi informace.

I Chcete-li ziskat informace o funkci ¢iSténi, ukazte na moznost

Chybéji-li po vycisténi v tiskovych vystupech stale radky nebo body, pak
je pravdépodobné v kazeté nedostatek inkoustu. Pokud ano, bude
pravdépodobné tfeba vymeénit jeden nebo oba tiskové zasobniky.

Objevuji-li se po vycisténi na vytiscich stale inkoustové skvrny, bude
tfeba tiskové zasobniky a kolébku tiskovych zasobniku vyc€istit ruc¢né.

e }f Cistéte tiskové zasobniky pouze v nezbytnych ptipadech. Cistite-li
|| zasobniky, kdyz to neni nutné, dochazi ke zbyte¢né ztraté inkoustu a

k omezeni zivotnosti zasobniku.

Viz také:

Panel nastrojti hp deskjet
Vymeéna tiskovych zasobnikt
Cisténi krytu tiskarny
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Rucni ¢isténi tiskovych zasobnik
Pouziva-li se tiskarna v prasném prostredi, mlze se uvnitf krytu
nashromazdit malé mnozstvi smeti. Mize se jednat o prach, vlasy,
vlakna z koberce nebo obleceni. Dostane-li se smeti na tiskovy zasobnik
a kolébku, midze to na vytisténych strankach zpisobit vznik pruhl a
skvrn. Pruhy se snadno odstrani ru¢nim vy¢isténim tiskového zasobniku
a kolébky.

Priprava potreb k ¢isténi
K ¢isténi tiskovych zasobnikl a kolébky budete potfebovat:

* Destilovanou vodu. Voda z vodovodu obsahuje latky, které tiskové
zasobniky poSkozuji.

* Vatové tampdnky nebo jiné mékké materialy, které se netfepi a
nebudou ulpivat na zasobnicich.

Budte opatrni, abyste si béhem cisténi nepotfisnili ruce nebo

odév inkoustem.

Priprava k ¢isténi
Pred ¢isténim vyjméte tiskové zasobniky z tiskarny.

1. Zapnéte tiskarnu tlacitkem Zdroj a zvednéte vrchni kryt.
Tiskové zasobniky se pfemisti do stfedu tiskarny.

2. Odpojte napajeci kabel ze zadni ¢asti tiskarny.

3. Vyjméte tiskové zasobniky a odlozte je na papir, tak aby desti¢ka
inkoustovych trysek byla obracena nahoru.

Na obrazku v &asti “Cisténi tiskovych zasobniki a kolébky tiskovych
zasobnikl” je zobrazeno umisténi desti¢ky inkoustovych trysek.

Neponechavejte zasobniky mimo tiskarnu déle nez 30 minut.

Upozornéni! Nedotykejte se inkoustovych trysek tiskového
zasobniku ani médénych kontaktl. Neodstrarujte médéné pasky.
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Cisténi tiskovych zasobniki a kolébky
tiskovych zasobniku

1. Namocte Cisty vatovy tampdnek do destilované vody a vymackejte
prebyte¢nou vodu.

2. Vycistéte tampdnkem povrch a hrany prvniho tiskového zasobniku
tak, jak je to zobrazeno na nasledujici ilustraci.

Neotirejte desticku trysky.

2]

1. Desticka trysky 2. Vyc€istéte tyto plochy

3. Prohlédnéte, jestli nezlistaly na predni ¢asti zasobniku nebo jeho
hranach néjaké necistoty.
Pokud jesté zjistite neCistotu, opakujte vySe uvedené kroky 1 a 2.

4. Proces Cisténi opakujte také na druhém zasobniku.
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5. Pomoci navlihéenych Eistych vatovych tamponki otiete stény spodni
casti kolébky tiskového zasobniku.
Dokud se na ¢istém tampdnku objevuji zbytky inkoustu, tento
proces opakujte.

1. Kolébka tiskového zasobniku 2. Sténa kolébky

6. Tiskové zasobniky opét nainstalujte a zavrete horni viko tiskarny.
7. K zadni ¢asti tiskarny pripojte znovu napajeci kabel.

8. Vytisknéte zkuSebni stranku z panelu nastroji HP Deskjet tak, ze
vyberete Vytisknout zkusebni stranku.

9. Pokud se na vytiscich stale je$té objevuji pruhy inkoustu, provedte
¢isténi znovu.

Viz také:
Panel nastrojti hp deskjet
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Cisténi krytu tiskarny
Tiskarna nanasi inkoust na papir v jemné mize a béhem ¢asu se uvnitf

krytu tiskarny mdze usadit malé mnozstvi inkoustu. PFi ¢isténi povrchu
tiskarny postupujte podle téchto pokynd:

* Prach, skvrny, karky a zbytky inkoustu z povrchu krytu tiskarny
odstranite mékkou vihkou tkaninou. Pouzivejte pouze vodu.
Nepouzivejte Cistici nebo myci prostiedky pro domacnost.

* Necistéte vnitiek tiskarny. VSechny kapaliny udrzujte v bezpe¢né
vzdalenosti od vnitfku tiskarny.

* Nemazte kolejnici, po které se pohybuje kolébka tiskového
zasobniku. Je-li tiskarna nova, je pfi pohybu kolébky vpred a vzad
po kolejnici obvykle slySet hluk. Pouzivanim tiskarny se hlu¢nost
postupné snizuje.

Tisk&rna by méla byt ulozena a pfenaSena ve svislé vodorovné

-
|| poloze, aby byla zabezpec¢ena jeji maximalni provozuschopnost
] aspolehlivost.
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Opakované plnéni tiskovych zasobnik

Nenaplniujte prazdné tiskové zasobniky HP. Opakované plnéni tiskovych
zasobnikl vede k prodluzovani bézné zivotnosti elektronickych a
mechanickych soucastek tiskového zasobniku. Dochazi tim také k mnoha
potencialnim problémim, jako napf:

» Spatna kvalita tisku. Inkoust od jiného vyrobce nez HP obsahuje
primési, které ucpavaji trysky zasobniku a zplsobuji nestejnou
kvalitu tisku. Inkousty jinych vyrobcl nez HP mohou rovnéz
obsahovat pfimési, které zplsobuji korozi elektrickych sou¢astek
tiskovych zasobnikd a vedou tak k nekvalitnim vytiskdm.

* Moznost poskozeni. Inkoust mize z opakované plnéného
zasobniku unikat do elektrickych soucastek v tiskarné. To
muUze zplsobit vazné poskozeni tiskarny a tim prostoje a
naklady na opravu.

Upozornéni! Poskozeni, ktera vznikla na zakladé modifikace nebo
opakovaného pInéni tiskovych zasobnikl HP, jsou specificky
vylou€ena ze zaruky tiskarny HP.

Aby vase tiskarna dosahovala nejlepSiho vykonu, spole¢nost
Hewlett-Packard doporucuje pouzivani vyhradné pravych tiskovych
zasobnikd HP naplnénych ve vyrobé.

Viz také:
Typova ¢isla tiskovych zasobniku
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Udrzba tiskovych zasobnik

Nasledujici tipy vdm pomohou pfi Udrzbé tiskovych zasobnikd HP a
zajisti trvalou kvalitu tisku:
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* Ponechejte vSechny tiskové zasobniky v plvodnich obalech,
dokud je nepotrebujete. Tiskové zasobniky by mely byt
prechovavany pri pokojové teploté (15-27 stupnti C).

e Pokud byly tiskové zasobniky vyjmuty z plvodnich oball a
nebyly pouzity, je tfeba je ulozit do vzduchotésného plastoveého
obalu. Tiskové zasobniky ulozte tryskou nahoru. Trysek se
nesmi nic dotykat.

* Pokud byly z tiskového zasobniku odstranény plastové pasky,
nepokousejte se je znovu prichytit. Opétovnym pFichycenim pasky
se tiskovy zasobnik poskodi.

* Nainstalované tiskové zasobniky ponechejte v kolébce, dokud je
neni tfeba ruéné vycistit. Tim se zabranuje odparovani inkoustu
nebo ucpani tiskovych zasobnikd.

Upozornéni! Neodpojujte napajeci kabel tiskarny pred ukonéenim
tisku a dokud se tiskové zasobniky nevrati do své vychozi polohy na
pravé strané tiskarny. Nezlstanou-li tiskové zasobniky ve vychozi
poloze, vysychaiji.



Typova Cisla tiskovych zasobniki

Potfebujete-li v tiskarné HP Deskjet 9xx series vymeénit tiskové

zasobniky, zakupte tiskové zasobniky s nasledujicimi typovymi Cisly:

» Cerny: HP 51645A Series nebo HP ¢&. 45
* Trojbarevny: HP C6578D Series nebo HP €. 78
* Velky trojbarevny: HP C6578A Series nebo HP ¢. 78
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Panel nastroju hp deskjet

Windows 95, 98, Me, 2000 a NT 4.0

Panel nastrojl tiskarny HP Deskjet obsahuje nékolik uzite¢nych nastroju
pro kalibraci tiskarny, ¢isténi tiskovych zasobnikd, tisk zkusebni stranky
a tisk diagnostické stranky.

Otevieni Panelu nastroju tiskarny HP Deskjet:

* Klepnéte na nabidku Start > Programy > hp deskjet 9xx series >
Panel nastrojl hp deskjet 9xx series.

NEBO

* Klepnéte pravym tlacitkem mySi na ikonu Printer Settings
(Nastaveni tiskarny) na Hlavnim panelu a zvolte Otevrit
panel nastroju.

nastroji HP Deskjet, oteviete Panel nastrojli, ukazte na moznost a
klepnéte na ni pravym tlacitkem mysSi, ¢imz se zobrazi dialogové
okno Co to je?. Klepnutim na okno Co to je? se zobrazi informace o
zvoleném nastroji.

I Chcete-li se dozvédét vice o pomocnych programech Panelu
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ResSeni problému

* Indikatory tiskarny blikaji

* Tiskarna netiskne

* Tiskarna je priliS pomala

* Problémy s vytisky

* Problémy s funkci infracerveného tisku

* Problémy s modulem pro automaticky oboustranny tisk
* Problémy s automatickym snimac¢em druhu papiru

* Problémy s funkci bezdratové komunikace Bluetooth
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Indikatory tiskarny blikaji
Blikajici indikatory oznamuiji stav tiskarny.

Indikator zdroj

Tiskarna pfijiméa data a pfipravuje se na tisk. Kontrolka prestane blikat,
jakmile tiskarna dokon¢i pfijem dat.

Indikator pokracovat

Je mozné, ze v tiskarné dosel papir

1. Zalozte papir do vstupniho zasobniku.

2. Stisknéte tlacitko Pokracovat na pfedni strané tiskarny.

P¥i pouzivani zadnich pristupovych dvifek dochazi k uviznuti papiru
1. Vyjméte papir ze vstupniho i vystupniho zasobniku.

2. Stisknéte tlaCitko Pokracovat.

Jestlize tisknete Stitky, presvédcte se, Ze se Stitek pfi prichodu
tiskarnou nevzpficil.

ol

Jakmile je uviznuti papiru odstranéno, vytisknéte dokument.
Jestlize nebylo uviznuti papiru odstranéno, prejdéte ke kroku ¢. 4.

4. Otevrete a oddélte zadni vstupni dvirka.

5. Odstrante uviznuty papir z tiskarny.

6. Vratte zadni pfistupova dvirka zpét na misto a zavrete je.
7. Stisknéte tlaCitko Pokracovat.

Rucni tisk prvni strany oboustranného dokumentu

1. P¥i zakladani papiru pro tisk druhé strany postupujte podle pokyn(
na obrazovce.

2. Stisknéte tlacitko Pokracovat.
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Indikator tiskového zasobniku

* Horni kryt je otevfeny. Zavrete horni viko.
e MdUze byt problém s jednou tiskovou kazetou.

VSechny indikatory blikaji
Tiskarnu je tfeba restartovat.
1. Vypnéte tiskarnu pomoci tlacitka Zdroj.

2. Zapnéte tiskarnu pomoci tla¢itka Zdroj.
Pokud indikatory stale blikaji, prejdéte ke kroku ¢. 3.

Vypnéte tiskarnu pomoci tlaCitka Zdroj.

3

4. Odpojte tiskarnu od elektrické sité.

5. Znovu pfipojte tiskarnu k elektrické siti.
6

Zapnéte tiskarnu pomoci tla¢itka Zdroj.

Bluetooth Indikator stavu bezdratového spojeni

DalSi informace o funkci bezdratové komunikace Bluetooth vasi tiskarny
naleznete na webové strance HP na adrese: http://www.hp.com. Klepnéte
na drivers, zapiSte 995c do okna enter product name and number a
potom stisknéte tlacitko Enter.

Viz také:
Indikator stavu tiskového zasobniku

Pokud se vam nepodarilo problém vyresit, obratte se na podporu
zakaznikl HP.
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Tiskarna netiskne

Z tiskarny se nevysunuje papir

Problém reste takto.

Zkontrolujte tiskarnu
Oveérte nasledujici:

1.

2
3
4.
5
6

Tiskarna je pfipojena ke zdroji napajeni.

Kabely jsou fadné pfipojeny.

Tiskarna je zapnuta.

Do vstupniho zasobniku je spravné viozeno médium.
Horni viko tiskarny je zaviené.

Zadni dvirka jsou pfipojena.

Zkontrolujte indikatory tiskarny

1.

2.
3.

Jestlize blika kontrolka Stav tiskového zasobniku, zvednéte
kryt tiskarny a zjistéte, zda jsou tiskové zasobniky
spravné nainstalovany.

Blika-li indikator Zdroj, tiskarna prave tiskne.

Blika-li indikator Pokracdovat, stisknéte tladitko Pokracovat.

Nainstalujte znovu software tiskarny

Viz leték pro nastaveni rychly zacatek, kde naleznete dalSi informace.
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PFi pouzivani spojeni USB se objevuji chybové zpravy

Objevi se zprava “doslo k chybé pfi zapisu na Ipt1”

Pred instalaci softwaru jste pravdépodobné nezapojili kabel USB.

1.

2
3.
4

Odpoijte kabel USB z tiskarny .
Vlozte do pocitaCe CD se softwarem pro tiskarnu.
Klepnéte na nabidku Start > Spustit.

Prochazejte CD, vyberte slozku Nastaveni a potom klepnéte na
pfikaz Otevrit.

V dialogovém okné Otevfit se zobrazi soubor setup.exe.

Klepnéte na OK.

Zvolte moznost Odstranit software pro tiskarnu hp deskjet 9xx series.
Pripojte kabel USB k tiskarné.

Objevi se obrazovka pro instalaci USB.

Nainstalujte programové vybaveni USB.

Viz rychlou referencni prirucku nebo leték pro nastaveni rychly
zacatek, kde naleznete dalSi informace.

Objevi se zprava “dosSlo k chybé pfi zapisu na <nazev portu USB>"

Tiskarna pravdépodobné nepfijima spravné informace z druhého
zarizeni USB nebo z rozbocovace. Pripojte tiskarnu primo k portu
USB pocitace.
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PFi pouzivani zadnich pfistupovych dvirek dochazi k
uviznuti papiru

—

Vyjméte papir ze vstupniho i vystupniho zasobniku.

2. Stisknéte tlacitko Pokracovat na predni strané tiskarny.

3. Tisknete-li titky, ovérte, Ze se Stitky béhem prlchodu tiskarnou
neodlepuji z podkladu.

4. Jakmile je uviznuti papiru odstranéno, vytisknéte dokument.

Pokud se problém uviznuti papiru neodstrani, pokracujte krokem
Cislo 5.

5. Otevrete zadni pfistupova dvifka otocenim zapadky proti sméru
hodinovych ruci¢ek a dvifka odpojte.

6. Odstrarite uviznuty papir a vratte zadni dvifka na jejich plvodni misto.

7. Vytisknéte dokument.
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Tiskarna se nezapina

Tiskarna odebira pfiliS§ mnoho energie.

—

Odpojte napajeci kabel od tiskarny.

2. Pockejte pfiblizné 10 vtefin.

3. Znovu pripojte napajeci kabel k tiskarné.
4. Zapnéte tiskarnu pomoci tlaéitka Zdroj.

Viz také:
Tisk s tiskarnou hp deskjet

Pokud se vam nepodarilo problém vyresit, obratte se na podporu
zakaznikl HP.
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Tiskarna je prilis pomala
Rychlost tisku a celkovy vykon tiskarny je mozné ovlivnit
nekolika parametry.

Pocita¢ nesplinuje pozadavky na systém

1.

Ovérte RAM pocitace a rychlost procesoru.

Viz “Technické pozadavky vyrobku”, kde naleznete dal$i informace.
Zavrete vSechny nepotiebné programy.

Je mozné, Ze je soucasné spusténych pfili§ mnoho programd.
ZvétSete misto na pevném disku.

Ma-li vas pocita¢ na pevném disku k dispozici méné nez 100 MB
mista, zpomali se doba zpracovani tisku.

Software tiskarny je zastaraly

1.
2.

84

Zkontrolujte pouzivany fidici program tiskarny.

Navstivte webovou stranku HP a zavedte si nejnovéjsi aktualizace
softwaru pro tiskarnu. Viz rychla referencni pfirucka, kde naleznete
informace o webovych strankach.



Tisknou se slozité dokumenty, grafika nebo fotografie

Dokumenty obsahujici grafiku nebo fotografie se tisknou pomaleji nez
textové dokumenty. Pokuste se zvySit rychlost tisku nékterym z
nasledujich zplsobl:

* Ke snizeni pouzivané paméti pocitae zvolte na obrazovce
tiskarny hp deskjet 9xx series slozku Upresnit a potom zvolte
moznost Rezim prace pfi nedostatku paméti.

* Pokud tiskarna pouziva nastaveni na 2400 x 1200 dpi, zvolte
slozku Nastaveni a potom zvolte moznost PhotoREt misto
2400 x 1200.

Konflikty zafizeni pripojenych kabelem USB

Je-li k pfipojce pfipojena tiskarna a nékolik zafizeni USB,
pravdépodobné dojde pfi tisku ke konfliktu. Existuji dva zplsoby
reseni konfliktu:
e Zapojte USB kabel tiskarny pfimo do pocitac¢e namisto k pfipojce
* Pokud je tiskarna pripojena pfipojce, béhem tisku nepouzivejte
jina zarizeni USB, ktera jsou rovnéz k pripojce pfipojena
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Automaticka volba druhu papiru je aktivovana

Je-li volba Automaticky aktivovana, tiskarna nékolik vtefin snima prvni
stranku tiskové ulohy. Tak se stanovi vhodny typ papiru. Rychlost tisku se
zvysi vypnutim automatického snimace druhu papiru.

Vypnuti automatického snimace druhu papiru

1. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

2. Vyberte slozku Nastaveni.

3. Rychlost tisku se zvysi, zadate-li konkrétni druh papiru.
Volba automatického druhu papiru je dezaktivovana.

Viz také:

Tisk s tiskarnou hp deskjet

Panel nastrojti hp deskjet

Technické udaje pro tiskarnu hp deskjet 995c series
Automaticky snimac¢ druhu papiru

Pokud se vam nepodarilo problém vyresit, obratte se na podporu
zakaznikl HP.
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Problémy s vytisky

Tisknou se prazdné stranky

Tiskarna pravdépodobné zpracuje stranky, které neobsahuji zadny text
ani obrazek, pokud:

* jeden nebo oba tiskové zasobniky jsou prazdné
* ztiskového zasobniku nebyla odstranéna vinylova paska
* probiha tisk faxové zpravy

Zkontrolujte tiskové zasobniky

1.

Zvednéte horni viko tiskarny a zkontrolujte ikony stavu
tiskovych zasobnikd.

Jsou-li tiskové zasobniky prazdné, vyménte je.

Je-li ochranna vinylova paska stale pfichycena k tiskovému
zasobniku, odstrante ji.

Ulozeni faxového souboru v grafickém formatu

1.
2.
3.
4

Ulozte faxovou zpravu v grafickém formatu s koncovkou .tiff.
Zkopirujte a vlozte tuto grafiku do dokumentu textového procesoru.
Ulozte dokument.

Vytisknéte dokument v aplikaci textového procesoru.

Dokument se tiskne mimo stfred nebo nasikmo

1.
2.
3.

Oveérte, ze papir je spravné zalozen ve vstupnim zasobniku.
Ovérte, zdali adaptéry papiru pfiléhaji tésné k papiru.

Znovu vytisknéte dokument.
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Casti dokumentu chybi nebo jsou vytistény na
nespravném misté

Chcete-li obnovit orientaci papiru, format stranky, tiskové okraje a dalsi
moznosti, postupujte podle téchto pokyni:

1.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Zvolte slozku Funkce a dale nasledujici moznosti:
* Orientace: Prislusna orientace
* Tisk plakatu: Je-li tfeba, zruste volbu Tisk plakatu

Zvolte slozku Nastaveni a ovérte, zdali je zvolen vhodny format papiru.
Oveérte, zdali okraje jsou nastaveny uvnitr oblasti tisku.

Volbou Prizplsobit velikost ve slozce Nastaveni zajistite spravné
pfizplsobeni textu i grafiky.

Vytisk neodpovida novym tiskovym nastavenim

Vychozi nastaveni tiskarny se mohou liSit od nastaveni tisku softwarové
aplikace. Zvolte pfislusna nastaveni tisku v aplikaci.
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Fotografie se netisknou spravneée

1.

Zkontrolujte, zdali jsou fotograficka média zalozena do vstupniho
zasobniku tiskovou stranou dold.

Posunite papir co nejvice dopredu.

Posurite voditka papiru tésné k okrajlim papiru a zasurite zasobnik.
Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tremi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Vyberte slozku Nastaveni a zvolte nasledujici moznosti:

* Druh papiru: hp photo paper (fotograficky papir hp)

* Format papiru: Prislusny format

e Kvalita tisku: Nejlepsi

Na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku se vratite klepnutim
na Pouzit > OK.

Chcete-li pretisknout fotografii, klepnéte na tlaCitko OK.
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Transparenty se netisknou spravneé

1.
2.
3.

Oveérte, zdali vystupni zasobnik je zvednuty.

Oveérte, zdali je ve slozce Nastaveni zvolena moznost Transparent.

Ovérte spravné umisténi a druh papiru:

e Pokud je do tiskarny zavedeno nékolik listl najednou, oddélte
jednotlivé listy od sebe a opét je srovneijte.

* Presveédcte se, ze davka papiru pro transparenty smeéruje
nepripojenymi okraji k tiskarné.

e Ujistéte se, Ze pro tisk transparentl pouzivate spravny papir.

Pokud se objevi béhem tisku na konci listl mezery, pfesvéddéte se,

Ze programové vybaveni tiskarny spravné funguje.

* Klepnéte na Start > Programy > hp deskjet 9xx series a zobrazte
Si poznamky k vydani.
e Zvolte A4 nebo Letter (216 x 279 mm).

Viz také:
Vyména tiskovych zasobniku
Minimalni tiskové okraje

Pokud se vam nepodarilo problém vyresit, obratte se na podporu
zakaznikl HP.
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Problémy s funkci infracerveného tisku

Nezobrazila se infracervena ikona
Provedte opravu pomoci jedné z nasledujicich moznosti:
* Nakonfigurujte tisk pres infracerveny port podle pokyni pro
prenosny pocitac.
* Navstivte webovou stranku vyrobce pfenosného pocitace nebo
zatelefonujte na technickou podporu.

* Navstivte webovou stranku Infrared Data Association (IrDA) na
adrese: http://www.irda.org.

¢ Stahnéte si fidici program infracerveného portu z CD se
softwarem systému Microsoft Windows 98 nebo 2000 nebo ze
serveru WWW spole¢nosti Microsoft na adrese:
http://www.microsoft.com.

Blika infracerveny indikator

Blikajici infraCerveny indikator neni signalem pro chybu oznacujici
problém ve funkci tisku pres infracerveny port. Potvrzuje to navazani
spojeni mezi tiskarnou a pfrenosnym pocitacem.

Tiskarna prestala tisknout

Je-li zafizeni umisténo mimo rozsah infracervené ¢ocky tiskarny,
infraCerveny indikator se vypne a tiskarna prestane tisknout. Upravite-li
polohu obou zafizeni do 30 vtefin, tiskarna obnovi tiskovou ulohu.
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Zahajeni tisku trva pfrilis dlouho

Umistéte zafizeni blize k infraCervené ¢occe tiskarny a ovérte
nasledujici:

1. V pfenosném pocitaci je zvolen infraerveny port.

2. Zafizeni a tiskarna jsou vic¢i sobé ve spravné pozici.

3. Zafizeni je kompatibilni s rozhranim IrDA.

Vyhledejte symbol IrDA nebo informace v uzivatelské pfirucce
prislusného zafizeni.

4. Do nékteré z infracervenych ¢ocek zarizeni nesviti pfimo ostré svétlo.

Tiskarna tiskne pouze jeden zaznam kalendare

V zafizeni Palm Pilot neni pravdépodobné nainstalovana aplikace pro
tisk. Je tfeba nainstalovat vys$Si aplikaci pro tisk, aby bylo mozno
vytisknout vice nez jeden zaznam kalendare najednou.

| Vy$§i aplikace pro tisk pravdépodobné neni ve vasi oblasti k dostani.

Viz také:
Funkce infracerveného tisku

Pokud se vam nepodarilo problém vyresit, obratte se na podporu
zakaznikl HP.
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Problémy s modulem pro automaticky
oboustranny tisk

Okraj pro vazbu je na nespravném miste

Pravdépodobné jste vybrali nespravnou orientaci papiru.

1.

a & 0 DN

Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

Vyberte slozku Funkce.
Oveérte, ze je vybrana moznost Kniha nebo Tabulka.
Klepnéte na tlaCitko Pouzit.

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tlacitko OK.

Chcete-li vytisknout dokument, klepnéte na odkaz OK.
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V modulu pro automaticky oboustranny tisk dochazi
k uviznuti papiru

1. Vyjméte papir ze vstupniho i vystupniho zasobniku.

2. Stisknéte tlaCitko Pokracovat na predni strané tiskarny.

Pokud se problém uviznuti papiru neodstrani, pokracujte krokem
Cislo 3.

3. Vypnéte tiskarnu.

4. Stisknéte tlacitko na horni ¢asti modulu pro automaticky
oboustranny tisk a sklopte vstupni dvirka.

5. Odstrante z modulu uviznuty papir a zavrete vstupni dvirka.
6. Zapnéte tiskarnu.

7. Znovu vytisknéte dokument.
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PFi pfipojeni modulu pro automaticky oboustranny
tisk dochazi v tiskarné k uviznuti papiru

1. Vyjméte papir ze vstupniho i vystupniho zasobniku.

2. Stisknéte tlacitko Pokracovat na predni strané tiskarny.

Pokud se problém uviznuti papiru neodstrani, pokracujte krokem
Cislo 3.

3. Vypnéte tiskarnu.

4. Stisknéte zaroven uvolfiovaci tlaCitka, ktera jsou umisténa na kazdé
strané modulu pro automaticky oboustranny tisk.

5. Vyjméte modul.

6. Odstrante uviznuty papir a vratte modul na plvodni misto.
7. Zapnéte tiskarnu.

8. Znovu vytisknéte dokument.
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Ve slozce Funkce chybi automaticka moznost pro
oboustranny tisk

Modul pro automaticky oboustranny tisk neni v panelu nastrojd
pravdépodobné aktivovan. Problém feste takto.

Volba modulu pro automaticky oboustranny tisk

1. Klepnéte na tla¢itko Start > Programy > hp deskjet 9xx series >
Panel nastrojl hp deskjet 9xx series.

2. Zvolte slozku Konfigurace.

3. Vyberte volbu Modul pro automaticky oboustranny tisk.

4. Klepnéte na Pouzit a vystupte z Panelu nastroju.

Tisk s modulem pro automaticky oboustranny tisk

1. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale klepnéte na Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale klepnéte
na Vlastnosti.

e Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale klepnéte
na Vlastnosti.

Zvolend polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upfesnit.
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5.

Zvolte slozku Funkce a zvolte funkci Oboustranny tisk.
Objevi se dialogové okno Okraj oboustranného tisku.

* Vyberte spravnou moznost nastaveni stranky a klepnéte na
tlacitko OK.

* Papir Ize orientovat pouzitim moznosti Kniha nebo Tabulka.

* Vyberte moznost Automaticky.

Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte
na tla¢itko OK.

Chcete-li zahajit tisk, klepnéte na tlacitko OK.

Automatickou moznost pro oboustranny tisk nelze ve
slozce Funkce zvolit

Ve sloZce Nastaveni jste pravdépodobné vybrali format nebo druh
papiru, které nejsou podporovany.

1.
2.

3.
4

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pomoci nékterého z uvedenych postupl zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Uprfesnit.

Vyberte slozku Nastaveni.

Ovérte, ze je vybran format a druh papiru podporovany modulem pro
automaticky oboustranny tisk.
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Pri zvoleni moznosti automatického oboustranného
tisku ve slozce Funkce se méni format papiru

Format papiru vybrany ve slozce Nastaveni neni modulem pro
automaticky oboustranny tisk podporovan.

1. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale klepnéte na Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale klepnéte
na Vlastnosti.

e Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale klepnéte
na Vlastnosti.

Zvolena polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:
Nastaveni, Funkce a Upresnit.

2. Klepnéte na slozku Nastaveni.

3. Ovérte, Ze je vybran format papiru podporovany modulem pro
automaticky oboustranny tisk.

Pri zvoleni moznosti automatického oboustranného
tisku ve slozce Funkce se tiskne pouze jedna
strana papiru
Pouzijte nasledujici feseni:
* Vytisknéte dokument pomoci funkce ru¢niho oboustranného tisku.

* Pouzijte druh média podporovany modulem pro automaticky
oboustranny tisk.

* Pouzijte format média podporovany modulem pro automaticky
oboustranny tisk.

Viz takeé:
Modul pro automaticky oboustranny tisk
Ruéni oboustranny tisk

Pokud se vam nepodarilo problém vyresit, obratte se na podporu
zakaznikl HP.

98


support_home.html
support_home.html

Problémy s automatickym snimacem
druhu papiru

Kvalita tisku se lisi pri automatické volbeé

Je-li vybrana volba automatické snimani druhu papiru, je kvalita
tisku automaticky nastavena na Normalni. Kvalita tisku se zvysi,
zadate-li konkrétni druh papiru. Vyberte konkrétni druh papiru
podle téchto pokynu:
1. Pomoci nékterého z uvedenych postupll zobrazite obrazovku
tiskarny hp deskjet 9xx series:
* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk a dale zvolte Vlastnosti.

¢ Klepnéte na nabidku Soubor > Nastaveni tisku a dale
zvolte Vlastnosti.

* Klepnéte na nabidku Soubor > Tisk > Nastaveni a dale
zvolte Vlastnosti.

Zvolend polozka se liSi v zavislosti na pouzivaném softwaru.

Objevi se obrazovka tiskarny hp deskjet 9xx series se tfemi slozkami:

Nastaveni, Funkce a Upfesnit.

2. Zvolte slozku Nastaveni a dale zvolte libovolny druh papiru jiny
neZ Automaticky.

3. Chcete-li se vratit na obrazovku Tisk nebo Nastaveni tisku, klepnéte

na tla¢itko OK.
4. Chcete-li zahajit tisk, klepnéte na tlacitko OK.
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Je-li zvolena automaticka moznost, optimalni rezim
papiru se nepouziva
1. Ovérte, ze papir neni pomackany nebo zohybany.
Je-li papir poskozeny, automaticky snima¢ druhu papiru nebude
tak presny.
2. Vyberte vhodny druh papiru ru¢né.
Pouzijete-li jeden z uvedenych druhd médii, automaticky snimac¢
druhu papiru nastavi druh papiru na Obycejny papir:
* Letterhead paper (Hlavickovy papir)
* Papir, ktery ma u horniho okraje tistény vzor
* Tmavy papir
* Papir s obsahem kovovych viaken

Tiskarna vysune papir

Tiskarna je pravdépodobné instalovana na misté s pfimym slune¢nim
svitem, coz mlze ovlivnit ¢innost automatického snimace druhu papiru.
Pfemistéte tiskarnu na misto, kam nedopada pfimy slunec¢ni svit.

Viz také:
Automaticky snimac druhu papiru

Pokud se vam nepodarilo problém vyresit, obratte se na podporu
zakaznikl HP.
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Problémy s funkci bezdratové
komunikace Bluetooth

DalSi informace o funkci bezdratové komunikace Bluetooth vasi tiskarny
naleznete na webové strance HP na adrese: http://www.hp.com. Klepnéte
na drivers, zapiSte 995c do okna enter product name and number a
potom stisknéte tlacitko Enter.
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Technické udaje o vyrobku

* Technické udaje pro tiskarnu hp deskjet 995c series

¢ Bluetooth Technické udaje o funkci bezdratové komunikace
¢ Technické udaje o infracerveném tisku

* Technické udaje modulu pro automaticky oboustranny tisk
* Minimalni tiskové okraje

* Pozadavky na systém
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Technické udaje pro tiskarnu
hp deskjet 995c series

hp deskjet 995¢ model ¢. C8925A

Rychlost tisku ¢ernobilého textu
Koncept: Az 17 stranek za minutu

Rychlost tisku smiSeného textu s barevnou grafikou
Koncept: Az 13 stranek za minutu

RozlisSeni ¢ernobilého textu truetype (podle druhu papiru)

Koncept: 300 x 300 dpi

Normalni: 600 x 600 dpi

Nejlepsi: 600 x 600 dpi

Barevné rozlisSeni (podle druhu papiru)

Koncept: 300 x 300 dpi + PhotoREt
Normalni: 600 x 600 dpi + PhotoREt
Nejlepsi: 600 x 600 dpi + PhotoREt

Rozliseni pri tisku na fotograficky papir

PhotoREt
2400 x 1200 dpi

Technologie tisku
Tepelny inkoustovy tisk s davkovanim tiskové barvy

Kompatibilita softwaru
Kompatibilni s MS Windows (95, 98, Me, 2000, and NT 4.0)

Provozni cyklus
5 000 stranek za mésic
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Pameét

8MB vestavéné paméti RAM
8MB, procesor 96 MHz

Tlacitka/indikatory

Tlagitko Storno

Indikator stavu tiskového zasobniku

Tlacitko a indikator Pokracovat

Tlacitko a indikator Zdroj

Infracerveny indikator

Indikator stavu bezdratového spojeni Bluetooth (Na webové strance HP
naleznete informace o technickych udajich vyrobku pro funkci
bezdratové komunikace Bluetooth tiskarny HP Deskjet)

Rozhrani v/iv

Universal Serial Bus 2.0

IrDA verze 1.1, 4 MBps,

Bezdratova komunikace Bluetooth (Na webové strance HP naleznete
informace o technickych udajich vyrobku pro funkci bezdratové
komunikace Bluetooth tiskarny HP Deskjet)

Rozméry
S modulem pro automaticky oboustranny tisk:
Sitka 440 mm x vy$ka 196 mm x hloubka 435 mm

Hmotnost

S modulem pro automaticky oboustranny tisk:
6,65 kg bez tiskovych zasobnik(

Bez modulu pro automaticky oboustranny tisk:

5,85 kg bez tiskovych zasobnikU
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Provozni prostredi
Maximalni provozni podminky:

Teplota: 41 az 104 stupnill F, 5 az 40 stupnti C
Vihkost: 15 az 80 procent relativni vihkosti bez kondenzace

Doporuc¢ené provozni podminky pro nejlepsi kvalitu tisku:

Teplota: 59 az 95 stupnili F nebo 15 az 35 stupriti C
Vihkost: 20 az 80 procent relativni vihkosti bez kondenzace

Skladovaci podminky:
Teplota: -40 az 140 °F nebo -40 az 60 °C

Spotieba energie
Maximalné 2 watty pfi vypnuti
Prdmérné 4 watty v klidu
Pramérné 40 wattl pfi tisku
Pozadavky na energii

Vstupni napéti: 100 az 240 Vac (x10%)
Vstupni kmitocCet: 50/60 Hz (+3 Hz)
Prizplsobi se celosvétovym rozsahlm stfidavého napéti a kmitoctu sité.

Uvedena emise hluku odpovida ISO 9296

Hladina zvukové energie, LWAd (1B = 10 dB):
6 dB v normalnim rezimu

Hladina zvukového tlaku, LpAm (z pozice okolostojici osoby):
49 dB v normalnim rezimu

Srovnani

ZeSikmeni:

+ 0,152 mm/mm na oby¢ejném papiru
+ 0,254 mm/mm na prhlednych féliich HP
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Hmotnost média
Papir:

U.S. Letter: 60 az 90 g/m?
Legal: 75 az 90 g/m?

Obalky: 75 az 90 g/m?
Karty: Az 200 g/m?
Papir pro transparenty: 60 az 90 g/m2

Manipulace s médii

Listy: az 150

Transparenty: az 20 listl

Obalky: az 15

Karty: az 45 karet

Dopisnice: az 5 karet

Prdhledné félie: az 30

Stitky: az 20 listll se titky (pouzivejte pouze format U.S. Letter nebo A4)
Fotograficky papir: az 20 listd

Kapacita vystupniho zasobniku:

Koncept: az 35 listd
Normalni: az 50 listd
Nejlepsi: az 50 listl

Format média
Papir:

U.S. Letter: 216 x 279 mm
Legal: 216 x 356 mm
Executive: 184 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm

B5-JIS: 182 x 257 mm

Podle uzivatele:

Sitka: 77 az 216 mm
Délka: 127 az 356 mm
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Transparent:

U.S. Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Obalky:

U.S. ¢&. 10: 105 x 241 mm
Pozvanka A2: 111 x 146 mm
DL: 220 x 110 mm

C6: 114 x 162 mm

Karotécéni listky/dopisnice:

76 X 127 mm
102 x 152 mm
127 x 203 mm

AG: 105 x 148,5 mm

Hagaki: 100 x 148 mm

Stitky:
U.S. Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Félie:
U.S. Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Foto (s odtrhovaci chlopni): 102 x 152 mm

Tiskové zasobniky

Cerny: HP 51645A Series nebo HP ¢&. 45
Trojbarevny: HP C6578D Series nebo HP ¢. 78
Velky trojbarevny: HP C6578A Series nebo HP ¢. 78
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Bluetooth Technické udaje o funkci
bezdratové komunikace

DalSi informace o funkci bezdratové komunikace Bluetooth vasi tiskarny
naleznete na webové strance HP na adrese: http://www.hp.com. Klepnéte
na drivers, zapiSte 995c do okna enter product name and number a
potom stisknéte tlacitko Enter.
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Technické udaje o infracerveném tisku

Rozsah

1 metr (3 stopy)

30 stupriovy kuzel

Podporované operacni systémy

Nékteré operacni systémy s technologii infracerveného portu:

Windows 2000
Windows 98
Windows CE
Palm

Podporovana zarizeni
Néktera zafizeni s technologii infracerveného portu:

Pfenosné pocitace s vlastnostmi pfenosu pres infracerveny port (véetné
hp omnibook)

Nékteré osobni digitalni zaznamniky (véetné fady produktd Palm)
Néktera zafizeni systému Windows CE (v€etné hp jornada)

Digitalni fotoaparaty s funkcemi pfenosu pres infracerveny port a
vybavené programem JetSend program (v¢etné hp photosmart)

Mobilni telefony s infracervenym portem

Podporované protokoly

IrLPT
JetSend
OBEX
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Technické udaje modulu pro
automaticky oboustranny tisk

Modul pro automaticky oboustranny tisk ¢. C6463A
Provozni cyklus

5 000 stran listll za mésic

Rozméry

Délka 324 mm x Sifka 133 mm x vySka 111 mm
Hmotnost

0,79 kg

Uvedena emise hluku odpovida ISO 9296
Hladina zvukové energie, LWAd (1 B=10 dB):

6,1 dB v normalnim rezimu

Hladina zvukového tlaku, LpAm (z pozice okolostojici osoby):

48 dB v normalnim rezimu

Hmotnost média

Papir U.S. Letter a A4: 60 az 90 g/m?
Karty: az 160 g/m?
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Minimalni tiskové okraje
Letter a Executive:

Levy a pravy okraj: 6,4 mm
Horni a dolni okraj: 11,7 mm

A4:

Levy a pravy okraj: 3,4 mm
Horni a dolni okraj: 11,7 mm

A5, B5, karta 5 x 8 palc( a uzivatelsky definovany format:
Levy a pravy okraj: 3,17 mm
Horni a dolni okraj: 11,7 mm

Format média

Papir:

U.S. Letter: 216 x 279 mm
Executive: 184 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm

B5: 182 x 257 mm

Karty:
127 x 203 mm
Uzivatelsky definovany format:

Minimalni rozméry
100 mm x 148 mm

Maximalni rozméry
216 mm x 297 mm
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Druh média
HP plain paper or hp bright white inkjet paper (obycejny papir hp nebo
jasné bily papir hp inkjet):

format Letter, 500 listl C1824A
format A4, 500 listd C1825A
format Letter, 250 listl C5976B
format A4, 250 listd C5977B

HP photo quality inkjet paper, matte finish (fotograficka kvatita papir hp
inkjet, matny povrch):

format Letter, 100 listd C7007A

HP photo quality inkjet paper, semi gloss (fotograficka kvatita papir hp
inkjet, pololeskly):

format Letter, 25 listd C6983A
format A4, 25 list (evropsky) C6984A
format A4, 25 listl (asijsky) C7006A

HP premium inkjet heavyweight paper (vysoce hmotnostni papir hp
premium inkjet):

format A4, 100 listd C1853A

HP felt-textured greeting card paper, ivory/half-fold (dopisnice hp s
plsténou texturou, slonova kost/pfelozena na polovinu):

format Letter, 20 listl a 20 obalek C6828A

HP professional brochure & flyer paper, two-sided gloss (profesionalni
papir hp na brozury a letdky, oboustranny leskly):

format Letter, 50 listd C6817A
format A4, 50 list( (evropsky) C6816A
format A4, 50 listll (asijsky) C6819A

HP professional brochure & flyer paper, two-sided, matte finish
(profesionalni papir hp na brozury a letaky, oboustranny, matony povrch):

format Letter, 50 listd C6955A
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Minimalni tiskove okraje
Viz nastaveni tiskovych okrajl pro nasledujici druhy médii:

Papir A4

Levy a pravy okraj: 3,4 mm
Horni okraj: 1,8 mm
Dolni okraj: 11,7 mm

Format Letter, Legal a Executive

Levy a pravy okraj: 6,4 mm
Horni okraj: 1,8 mm
Dolni okraj: 11,7 mm

Format A5, B5 a format papiru podle uzivatele

Levy a pravy okraj: 3,2 mm
Horni okraj: 1,8 mm
Dolni okraj: 11,7 mm

Karty (3 x 5 palcli, 4 x 6, 5 x 8 a A6)

Levy a pravy okraj: 3,2 mm
Horni okraj: 1,8 mm
Dolni okraj: 11,7 mm

Pohlednice Hagaki

Levy a pravy okraj: 3,2 mm
Horni okraj: 1,8 mm
Dolni okraj: 11,7 mm

Obalky

Levy a pravy okraj: 3,2 mm
Horni okraj: 1,8 mm
Dolni okraj: 11,7 mm
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Transparenty - A4 (210 x 297 mm)

Levy a pravy okraj: 3,4 mm
Horni okraj: 0,0 mm
Dolni okraj: 0,0 mm

Transparenty - format letter (216 x 279 mm)

Levy a pravy okraj: 6,4 mm
Horni okraj: 0,0 mm
Dolni okraj: 0,0 mm

Fotografie s odtrhavacim prouzkem

Levy a pravy okraj: 3,2 mm
Horni okraj: 3,2 mm
Dolni okraj: 3,2 mm
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Pozadavky na systém
Pocita¢ by mél splfiovat nasledujici pozadavky:

Microsoft Windows 2000

Minimalni rychlost procesoru: Pentium 133 MHz
Pozadovana velikost RAM: 64 MB
Pozadované volné misto na pevném disku: 40 MB*

Microsoft Windows Me

Minimalni rychlost procesoru: Pentium 150 MHz
Pozadovana velikost RAM: 32 MB
Pozadované volné misto na pevném disku: 40 MB*

Microsoft Windows 95, 98 nebo NT 4.0

Minimalni rychlost procesoru: Pentium 66 MHz
Pozadovana velikost RAM: 32 MB
Pozadované volné misto na pevném disku: 40 MB*

* Jestlize tisknete fotografie, musite mit nejméné 100 MB volného mista
na pevném disku. Jestlize tisknete pfi rozlisSeni 2400 x 1200 dpi, musite
mit nejméné 400 MB volného mista na pevném disku.
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